Olizada Osgerli
Filologiya elmleri doktoru

Yeni ciqur, Yyeni Gslub, yen

Yazi¢ci, memuarist_ Dilare Adil-
gil AMEA 9dabiyyat Institutu, XX
asr (sovet dovrii) sobasinin
amakdasidir. Adilgillarin nasil se-
caralerinin davamgcisi ve tebligat-
cisidir. O, oxucular arasinda xati-
ro-memuar yazarlardan biri kimi
taninib. Dilara xanim bu sahade
”Sarqda 36 giin ve ya l¢ deniz ar-
xasina sayahatim”, ”"Hoyat fraqg-
mentlori. Diislincalerin monolo-
qu”, ”366 giin vo ya uzun ilin
inanci”, ”Badii-publisistik maqa-
lalar” adl kitablarin misallifidir.

Dilare xanimin yaradicili§i ils ta-
nighgim bels basladi... O, jurnalimi-
za “Qusa ili” G¢ln ”Her baximdan
zirve - Susa” adl magale génder-
misdi. "Akademiyanin Susanamasi:
adebi-tarixi enana ve geloceye ba-
xi$” adinda beynalxalg konfransi
tctn. Magaleni oxudum. Maragima
sobab oldu. Her sey yerinde: yazi
Uslubu, tahkiys, fakt, emosiya,
struktur ve intonasiya... Mamnun
galdim. Magalani konfransin mate-
riallar sirasina daxil etdim. Aradan
muayyen vaxt kecdi...

Bir glin is otagimin kitab raflarini
arayirdim. Birden gbézima iki kitab
daydi. Biri "Serqda 36 giin ve ya (¢
deniz arxasina seyahstim”, o biri
"Hayat fragmentleri. Duslncelerin
monoloqu”. Musllif hadiyyasi idi.
Maraglandim. Dilare xanimin "Har
baximdan zirve - Susa” adl maqga-
losi ilo tanighgim vardi axi.”Heyat
fragmentlori. DlUsuincalarin monolo-
qu” kitabini alima gétirdim. Redak-
toru va 6n s6z musallifi filologiya tz-
ro felsaefe doktoru Aygun Bagirli idi.
On sdzlin adi maragimi ¢akdi: "Alt-
migincilarin altmis illiyina”. Yadima
dlsdu... Oxudum. Magals bels bu
abzasla tamamlanirdi: *©ziz oxucu,
uzun danismag istemir, Seni ma-
ragla oxuyacagin bu aserle bas-ba-
sa qoyur, yaddasindakilarn sexavet
ve samimiyystle bdlisen musllifle
Unsiyyetdan darixmayacagina séz
verirom. “"Kegmise vizual vizan
var”. lokio baba kimi sehrli xalat ge-
yinmasan da, ham 60-ci illars, yeri
geldikca daha yaxin ve uzaq tarixe
sayahat edacak, Senin de yanindan
kecdiyin, fergine varmadigin hadi-
solori xatirlayacagsan.Tekce ad-
dimlarinla das kugalerin temasin-
dan alinan mistik sssin aurasinda
Iceri goharda deyil, gadim Saki,
Gance, Berdeys de gedacak, yeri
gelende 0Olke xaricine das vizual se-
yahat edaceksen. Yolunuz agiq ol-
sun. S6zUmu mdasllifin xatunlara
mexsus duaslyla bitirirom. Her za-
man dévlatli olag: dunyavi, ruhani,
manavi, maddi”.

Kitab yazigi-publisistin 6z cag-
daslarina ithafnamasidir. Publisistik
matnda bels bir epigraf verilib: "Bi-
zi bilmayan na bilsin? Bilenlers sa-
lam olsun!” Mudrik ve pirani Yunus
Imreden... Dogrudan da, zamana,
oémramuze, bizi bizde bilenlere sa-
lam olsun!

"Heyat fragmentlori. Diigtincele-
rin monoloqu” kitabi hansi maziy-
yotlorden alinib? Otiib ke¢en xatire-
ler talan olmasin deye, muallif vaxt
tutub saxlayib, geleme, yaddasa is-
rarla iligdirib: "Memuar yazmaq
spesifik yaddas isteyir, bunu yazim
asnasinda 6zim kasf etdim. Kecg-
mis tok xatirelori ilo ¢cakmir, resep-
torlarin sayesinde rengleri, atirleri
ilo da calb edir. Gozleri gapall 6zu-
nu xatirelerin serencamina vermak,
ixtiyarina buraxmaq “oralarda” az-
magq Ugln gdzal vasitadir...”

Musllif kifayat geder malumatl,
informasiyalidir ve onun ifadasinin
6z ahangi, 6z ritmi, 6z intonasiyasi
var. Vaten sevgisinin duygusalligi
musallif ruhunun, musllif galbinin
digtesidir hem da... Bakinin muallif-
dan gelen hlsn ve vacahati alvan
qévsi-qlzehdan kegsa da: "San gb-
zoller gbézelinden de gdzalsen, go-
zolim” deys - Sileyman Riistem ni-

dasindan yuvalanib.Ve bu sevgi-
dan, bu gdzallikden muallifin ¢esid-
li badii, faktoloji, obrazli, mihaki-
mali, qavrayigli, tesevvir ve toxay-
yulll, emosional-psixoloji yazi mat-
ni getdikce budaglayib, artib ¢oxa-
lb... Cigeklayib... Bir yarpaglq ya-
silhig: "Sovet dénaminda biz turk fil-
mlerini yalniz festivallarda gorir-
dik, o da rus dilinde sinxron tercu-
mae ile. Diqgatle qulaq asirdiq ki,
balke tirk dilinde ne ise esidek.
Tarkiys turkcasine hasrat idik, has-
rot qoymusdular. Osmanli, Anadolu
turkcasi qulagimiza bulaq siriltisi ki-
mi gelirdi”.

Heayata, dusuncalaere kdklonma,
daxili monologlar matn boyu davam
edir. Muallifin spesifik, emosional
ehtizazlari, nagletma tahkiyasinin
istiliyi, leksikon zanginliyi de digqge-
ti calb edir. Kitablardan, kinolardan,
teatrlardan, muzeylerden, mabad-
larden, mascidlardan, seirlardaen,
nagmalarden cox sey galir Dilare
Adilgilin badii matnina: ahangdar
adabi dil... Dialekt, lehce 6zallikleri,
sirinliklari de 6z yerinda.

Musllif tez-tez fragmentleri dayi-
sib, gah Bakinin, gah Sakinin, Qa-
xin, Qubanin, gah da Istanbulun
monoloquna baglayir; 60-ci, 70-ci,
80-ci, 90-ci illerin oxucu ile hasbi-
hali, ugurlari, qusurlari, fragmentla-
rin tez-tez deyismesi, yaxinlara-
uzaglara, geriye-6na gayidiglar, he-
yat va romantika, xeyir-ser, toy-yas,
adet-anena merasimleri, anlari,
animlari, nostalji hissler...

Icerigehar...Vaqif Mustafazade-
nin manzili... Tahir Salahovun man-
zil muzeyi... "U¢ martabade yerlo-
son meanzil-muzey ham qurulusu,
hem de ekspozisiyasi ile ferglenir
va diqget ¢akir. Ressamin foto-arxi-
vi seni haralara aparir, naleri yadina
salir, hansi namelumlari agib tokur,
- bir ayri séhbatdir. Monoxrom - ag-
gara fotolar harasi bir obrazdir, foto
sanatinin poeziyasidir, tamasagi ilo
sossiz dialoqudur, kegcmise agahliq
getirmakle gelacaya da sahidlik
edir”... Usaqliq illerinin nagil kita-
bi... "Kelile ve Dimna”den, Semsi
Tebriziden, Mévlanadan, Yunus Im-
reden, Mirze Cslilden, Sabirdan,
Mehmet Akif ©rsoydan, Vurgundan,
Baba Pinhandan, Vaqif Semadog-
ludan, Qabilden, Ramthadan, Ra-
miz Révsenden qganad acan, ganad
baglayan fikirlar, diisincalar...

Dilare Adilgil xayal, texayydl ren-
glerini, sirin, hazin yumor, sakar ca-
larlarini, giymatlandirma, dayerlan-
dirma momentlerini, paralellar veo
muqayisalar uyusmasini tebii, ye-
rinde verib, adi olanlari, ali olanlarla
muqayisaye gatirib, informasiyani
halbahal geniglendirib: "Neadeansae,
bu kicik pisiklar menim yadima
Notr-Damin qarqulyalarini saldi. Ye-
gin ki, bele xatirlatmaya sabab yapi-
nin qgotika Uslubunda islenmasi,
heyvanlarin dama yaxin yerlogsmasi
idi. Sehrana xanim bu heykalcikle-
rin gbzle gbérunmayan falsefasina
gerq olmusdu, mena i¢inde mena
axtarirdi”. Bu manada kitab bagdan-
basa informasiya duracaglari, daya-
nacaglaridir. Bir etnografik, arxitek-
tonik, memorial informasiya: "Baki-
nin afsanavi meri Slis Lombaranski
Bakini hundirliyine yox, enine bo-
yuduardu. Binalarin ucahgi sert deyil-
di, tikinti isinde esas masale Baki-
nin yelgakanindan - xazri-gilavarin-
dan tebii kondinsioner kimi alverigli
istifade etmek idi. Bu sahar bizim
hamimizin evidir. Eve baxmaq onu
agzina gader mebelle doldurmaq
demak deyil. ©ger Olis Lambarans-
kinin rehberliyi dévrinde paytaxti-
miz 6z renessansini yasamisdisa,
15 il ingilaba gadarki Bakinin bur-
gomistri olmus Stanislav Despot-
Zenovigin zamaninda Bayir seher
salinmig, Baki geza olmagdan ¢ixib,
quberniya statustu qazanmisdi”...
Ziverbsy ©hmadbayov "Bakinin ti-

kinti tempinin Nyu-Yorku qgabagla-
digini ”xdsusile vurdulayirdi. Bu
olub Clmhuriyyat dévriinda. Indi o
dévrdsa tikilen har bina foxr yerimiz-
dir”. Musllif retrospeksiyadan yerin-
da, genis ve ahatali istifads edib.
Yazi¢l tarixe yanasmada, cag-
dashga baxisi ifade edands bazi ta-
rixi daglagsmalari, etnografik cizgile-
ri do unutmayib, onlara toxunmayib,
onlari oldugu kimi saxlayib. Boyuk
messenat Haci Zeynalabdin Tag-
yevin adinin abadilesdirildiyi kiige-
de, Hacinin evi ile Uzbalz Benal-
xalq Bankin filiali yerlagir. Ustiinda
kéhna slavyan kiril qgrafikasi ile
BANKC sozl hakk edilib. "Bu kigik
retro-epizod har gérdiyimds mani
kecmige aparir... Darhal gbézimin
6niinde bankin garsisinda dayanan
konkalar, "cavanlarin Ingilistandan,
Firengistandan qollarina kegirib ge-
tirdikleri” enli glyapali "havali” ma-
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tisgeler, calikli intelligentler, beli ta-
pancali qogular, gazet satanlar,
cadrali gadinlar canlanir, varmig ki-
mi gértndrler. "Masadi Ibad” filmi,
*Ordan-burdan” tamasasi yadima
dasur. Deyasan, Hacini da gérdim,
binaya girdi”...

Bu kitabi sexsi-sosial memuar
saxlanci da adlandirmagq olar. Bura-
da musllif 6ztindan, valideynlarin-
dan, nana-babalarindan, professor
Musa Adilovdan, salyazmasinas
Mammad Adilovdan, onlarin qo-
hum-aqrabasindan, ehatelerindan,
aile-moiset islarindan, isdahlerin-
dan yazib. Xatirelor saxlancinda
1980-ci illerin universitet hayati, fi-
loloji bilikler... Muasllifin 1979-cu il-
don sonraki $Saki hayati, onun et-
nografiyasi haqqinda disuncalari
6zlna yer alib: "Azerbaycan erazi-
sindan kegan Boyuk Ipak Yolu alve-
rigsli maentaqada yerlosan Sekide
ipakgeiliyin, xtsusan, kalagayicihgin
inkisafina boéylk tesir gdstermisdir.
Saki ipayindan istehsal edilan kale-
gayi respublikamizin milli, madani
vizit karti, brendi kimi imicini dinya
capinda ¢oxdan gazanmisdir. Daim
pusquda dayanan ogru gonsulari-
miz 6z adlarina ¢ixmasinlar deye,
kalagay! birinci xanim Mehriban
Oliyevanin milli tosasssiibkesliyi
sayosinde Azerbaycan incesanati-
nin nimunasi kimi 2014-cl ilde
UNESKO-nun geyri-maddi madeni
irs Uzra reprezentativ siyahisina da-
xil edilmisdir”.

Sokinin tarixi, etimologiyasi,
cografiyasi, memarligi, senatlori,
hayat terzi, verdigleri ilo bagl ob-
razli monologlar da munisdir. Dilare
xanim salnamelere asasan, bu se-
harin asasinin 2600 il bundan avval
oldugunu gosterib. Nuxani Lev Tol-
stoy, Aleksandr Dima, ressam Jan
Pyer Muane, general Aleksandr Ra-
yevskinin ziyarat etdiyini xatirladib.
Odabiyyat ve incesanat adamlari da
Soki haqqinda qiymatli fikirler séy-
layib. Muallif bu fikirlerden bir nece
cesni de verib. Dima yazib: "Nuxa
sirin bir gaharcik, bizim nezer nég-
tomizde meftunedici bir kenddir.
Bura istirahst zonasi olub, insanla-
rin bulaglar basinda serinlik tapdig-
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lar yerdir’. Muane yazib: ”"Nuxa
manim hayatim boyu gérdiyim gé-
zollar gbzali bir kanddir... Nuxa yer
0zUnun ele guselerindendir ki, in-
san dmranin galan hissasini da bu-
rada kecirmak istayir”. Muallif Saki-
nin populyarhginin artdigini, élkenin
aparici turizm makanlarindan birine
cevrildiyini, hatta dunya prezident-
larinin Sakini ziyaratini de yada ge-
tirib. Muallif Saki Xan sarayi ve se-
herin tarixi hissasinin UNESKO-
nun geyri-maddi irsi siyahisina da-
xil edilmasi mujdasini els Sakiday-
kean alib, xalgin sevincinin sahidi
olub.

Yazigi-publisist memuarinda to-

lerantligdan, multikulturalligdan da
danisib: "Bu bélgade Qafqaz Alba-
niyasina maxsus mabadlar ¢coxdur.
Kisdeki Miigeddes Yelisey moabadi
ise onlarin anasi sayilir”. Norveg ar-
xeoloqu va sayyahi Tur Heyerdalin
Kis mabadinin askara ¢ixa-
rilmasinda xidmatlari bdyuk
¥ olub...
3 Memuar miusllifi Qax,
Quba-Qusar bdlgslerinden,
Xinaligdan monologlar da
& verib. Hetta bizi 1990-ci ille-
rin de fragmentlorindan ke-
cirib.

Dogma ana dili, qutsal
din munasibatlerine da to-
1 xunulub, Qurani-Kerimdan,
| Peygoambardan (s.a.s.),
Hazrati Oli aleyhissalamdan
sitatlar gatirilib. Ramazan
bayrami yada salinib... Ha-
misi tebii, hamisi 6z yerin-
de...

Osorin sonunda musallif -
*Sézardi’da ad gulnlerinin
dadini, oxucusuna ragbatini, insana
xitabini, onlarin hikmatlarini gbzalti-
na toplayib, butlin olaylari, fragmen-
tleri, monologlari, distnceleri daral-
dib, sonuclayib... | ve Il sexsin toki-
na aid olan lirik-emosional, psixolo-
ji-manavi tesvir-tahkiye axarlarinin
alini-atayini dlylnlayib... Bir sézlo,
bir asrlik epoxanin yasami...

Bir geder de, Dilare xanimin di-
gor osaorleri barads... Memuarist
*Serqde 36 glin ve ya ¢ deniz ar-
xasina seyahstim” adl kitabinda
lordaniyaya sayahaet edib, poetik, li-
rik-emosional metnde manavi-psi-
xoloji ve ruhani ehtizazlarini dillen-
dirib.

Olkanin mifologiyasi, arxeologi-
yasl, etnoqgrafiyasi, tarixi, cografiya-
sl vo madaniyyatinin yaddas me-
gamlarini varaglayib, onun ¢agdas-
lig ve romantikasini galeminden
otardb.

Paulo Koelyonun sézleri ile de-
sok, mana ve mahiyyat U¢ln proloq
verib: "Doguldugumuz andan 6lana
gader hayatimiz davamli bir safar-
dir. Manzere doyisir, insanlar deayi-
sir, ehtiyaclar dayisir, amma qatar
hamisa harokatde olur. Hayat bir
gatardir. Qatar stansiyasi deyil”.

Memuarda - saxsi-ictimai xatire-
lar fonunda yaziginin sahid oldugu
¢cohrayi nagila, tarixin itirdiyi sehare
dogru gedirik, "qirmizi qizilgil reng-
li sehar’la, "qirmizi sahra” ila, méh-
togsam Petra ile Uzlesirik, "Ayh Va-
diden - Vadi-Ramdan, ellinizmin
Filadelfiyasi Ammandan duygulani-
rig, Masrigin Pompeyi - Carasl, lor-
daniyanin ikinci bdylk seheri Zar-
gani, Dauntaunu gavramaga sey
edirik, Misiri - Araliq danizinin su
parisi Iskandariyyani, Qahireni, Ma-
adini kegirik, sag ve sol sahili bir-
lesdiron “Qasr al-Nil"i, Ehramlar
mdclzasini, Boyuk Sfinksi, turist
soeheri Madabani anlayisla qarsila-
maga calisirig, Turkiyanin Zafer
bayramini duygusallqgla ciyarlerimi-
za, nafesimiza ¢akirik, Qirmizi de-
nize yegana ¢ixig, yegana deniz li-
mani Akabada dayanirq... Cinki
Dilare Adilgilin "qatarn” burda daya-
nir, nefas alir, yeni nefes géturmak
Ugln vaxta ehtiyach galir: "Bu da
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sentyabrin 5-i... Men burada basla-
yib, burada bitirdiyim rangbarang
avqust ayini Jordanda qoyub al-al-
van sentyabri 6ziimle Bakiya apari-
ram. Yay da yola hazirlagir, man
da...”

Dilare xanim bu sayahatinds ar-
zu ve romantikasini, duydu ve di-
suincelerini, manavi-psixoloji ve ru-
hani hallarini riggete getirib. Badii
matnin strukturuna proloq, epiloq,
epigraf alave edib, Quran ayaleri,
hadislerdan faydalanib, hatta Here-
dotdan, habele Fateh Sultan Meh-
metdan, Heydar Oliyevden, Mahat-
ma Qandiden, Clbran Xalilden, Lev
Tolstoydan, Q.Q.Markesdan, Meh-
met Akif Ersoydan, Bernard Sou-
dan, Pablo Pikassodan, Nazim Hik-
matdan, seir matnlarindan, film dia-
loglari, monologlarindan, hatta in-
ternet saytlarindan sitatlar verib, al-
van tasvir ve ifads vasitelerinden is-
tifade edib. Nesr tehkiyasina slvan
rongler, calarlar, ¢esniler gatirib...
Bir sbzle, badii matnin mikammal
sobakasi, senat sebakesi...

Professor Badirxan ©hmadov
*366 gin va ya uzun ilin inancr”
asarinin "Qorxunc ve mdéhtesam bir
ilin badii xronikasI” adli 6n s6zin-
do Dilare Adilgilin yazilarinda yeni
bir janrin slamatlerini gérduyini
nezere alaraq yazib: "Dilare Adilgi-
lin bu asarinde yeni bir Uslub var;
bu Uslub adabiyyatimizda he¢ alis-
madigimiz bir Gslubdur. Yeni yazi¢i
6zinin bas gehreman oldugu aser-
da badiilikle memuar adabiyyatini,
publisistikasini bir araya gatirir.
Qoahremanin duslince axari dina-
mikdi, bir yerds ilisib galmir, daim
harakat edir, hayatin romantikasi ile
realizmini 6zinda birlesdirir”...

Bu roman 2020-ci ili - karantin ve
muiharibs, gorxunc pandemiya ve
44 gunltk lkinci Qarabag savasi,
72020-nin badii-publisistik xronika-
sI” ile aks etdirib. Olaylarin marke-
zinde ise musallif "Man”i, musallif
*Oz”0 dayanib.

Professor B.Ohmadli yazib: *Ya-
zi¢1 torpaglar azad olunduqgca xalgin
ayilmis belinin nece qalxdigini, bi-
kilmus dizinin nece diuzaldiyini, qi-
salmis dilinin nece uzandigini dé-
yus ugurlan ile bildirir... Azarbayca-
nin miharibadan qalib c¢ixmasini,
ermanilarin disdiylu eyforik veziy-
yati bazen ironik, bazen sarkazmla
ifade edir”.

Dilara Adilgilin bir kitabi da ”"Be-
dii-publisistik maqaleler ” adlanir.
Nasrin redaktoru professor Sirindil
Alisanli, 6n s6zin musllifi filologiya
elmlori doktoru Gunay Qarayevadir.
Kitab 6n s6z, magalsler ve esselar-
den ibaretdir. Glinay Qarayeva kita-
bin "Badiilikle gercekliyin publisis-
tik axan” adh 6n sbézinde yazib:
*Janr masalasi Dilare xanimin yal-
niz nasr asarleri Uglin xarakterik de-
yil, qarigiq janr tiplarinin differensia-
siyasi onun badii-publisistik maga-
lolerinde de mdusahide olunandir.
Beadii yaradiciliginda muxtslif ter-
minlerin vehdati ve nasr texnologi-
yasinin ananavi prinsip ve serhad-
lerinin dagilmasi, dili misyysn nor-
ma ve cargivelerden azad etmakle
ona serbastlik hiqugqunun verilmasi
Dilare xanimin bu vaxta gader ¢cap
olunan badii aserlerinds asas naze-
ra carpan cahatlardendir”.

Belalikla, sorh vermadan timu-
milesdiririk ki, Dilara Adilgil yazi-
¢1, publisist vo memuarist kimi
adabi miihitde taninmis s6z sahi-
bidir. Onun asarlarinin 6zal lislub
dayarlari vardir ki, bu da badii
nasrimiz Uclin ahamiyyatlidir.
Gonc yazarlar Dilara Adilgilin
poetikasindan sanatin gizlinlarini
badii hassasligla 6yrenmak imka-
ni alde eda bilarlar. Misllife daha
béyik yaradiciliq ugurlar arzula-

yirig.




